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See the notice on TED website

100552-2026 - Licitación
Alemania – Productos farmacéuticos – Open-House-Arzneimittelrabattverträge gemäß § 130a 
Abs. 8c SGB V für die KV-Region Brandenburg
OJ S 30/2026 12/02/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Suministros

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: AOK Nordost. Die Gesundheitskasse.
Correo electrónico: ohv_zyto@nordost.aok.de
Naturaleza jurídica del comprador: Organismo de Derecho público bajo el control de una 
autoridad regional
Actividad del poder adjudicador: Salud

1.1.  Comprador
Denominación oficial: BKK Landesverband Mitte
Correo electrónico: ohv_zyto@nordost.aok.de
Naturaleza jurídica del comprador: Organismo de Derecho público bajo el control de una 
autoridad regional
Actividad del poder adjudicador: Salud

1.1.  Comprador
Denominación oficial: IKK - Brandenburg und Berlin handelnd als Landesverband (§ 207 Abs. 
4a SGB V) bestehend aus den Krankenkassen der Innungskrankenkassen: IKK classic, IKK - 
Die Innovationskasse, IKK Südwest, BIG direkt gesund, IKK Brandenburg und Berlin, IKK 
gesund plus
Correo electrónico: ohv_zyto@nordost.aok.de
Naturaleza jurídica del comprador: Organismo de Derecho público bajo el control de una 
autoridad regional
Actividad del poder adjudicador: Salud

1.1.  Comprador
Denominación oficial: KNAPPSCHAFT Regionaldirektion Cottbus-Berlin und Nord (Hamburg) 
vertreten durch die Hauptverwaltung in Bochum, handeln als Landesverband (§ 212 Abs. 3 
SGB V)
Correo electrónico: ohv_zyto@nordost.aok.de
Naturaleza jurídica del comprador: Organismo de Derecho público bajo el control de una 
autoridad regional
Actividad del poder adjudicador: Salud

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Sozialversicherung für Landwirtschaft, Forsten und Gartenbau (SVLFG) 
als Landwirtschaftliche Krankenkasse, handelnd als Landesverband (§ 36 KVLG 1989)
Correo electrónico: ohv_zyto@nordost.aok.de
Naturaleza jurídica del comprador: Organismo de Derecho público bajo el control de una 
autoridad regional
Actividad del poder adjudicador: Salud
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1.1.
 
Comprador
Denominación oficial: Techniker Krankenkasse
Correo electrónico: ohv_zyto@nordost.aok.de
Naturaleza jurídica del comprador: Organismo de Derecho público bajo el control de una 
autoridad regional
Actividad del poder adjudicador: Salud

1.1.  Comprador
Denominación oficial: BARMER
Correo electrónico: ohv_zyto@nordost.aok.de
Naturaleza jurídica del comprador: Organismo de Derecho público bajo el control de una 
autoridad regional
Actividad del poder adjudicador: Salud

1.1.  Comprador
Denominación oficial: DAK-Gesundheit
Correo electrónico: ohv_zyto@nordost.aok.de
Naturaleza jurídica del comprador: Organismo de Derecho público bajo el control de una 
autoridad regional
Actividad del poder adjudicador: Salud

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Kaufmännische Krankenkasse - KKH
Correo electrónico: ohv_zyto@nordost.aok.de
Naturaleza jurídica del comprador: Organismo de Derecho público bajo el control de una 
autoridad regional
Actividad del poder adjudicador: Salud

1.1.  Comprador
Denominación oficial: HEK - Hanseatische Krankenkasse
Correo electrónico: ohv_zyto@nordost.aok.de
Naturaleza jurídica del comprador: Organismo de Derecho público bajo el control de una 
autoridad regional
Actividad del poder adjudicador: Salud

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Handelskrankenkasse (hkk)
Correo electrónico: ohv_zyto@nordost.aok.de
Naturaleza jurídica del comprador: Organismo de Derecho público bajo el control de una 
autoridad regional
Actividad del poder adjudicador: Salud

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: Open-House-Arzneimittelrabattverträge gemäß § 130a Abs. 8c SGB V für die KV-
Region Brandenburg
Descripción: Open House Arzneimittelrabattverträge gemäß § 130a Abs. 8c SGB V für die KV-
Region Brandenburg.
Identificador del procedimiento: 99570c99-0fba-4cef-97b4-80532e6daa20
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Identificador interno: 260211_Open-House-Arzneimittelrabattverträge gemäß § 130a Abs. 8c 
SGB V - KV-Region Brandenburg
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento está acelerado: no

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificación principal (cpv): 33600000 Productos farmacéuticos

2.1.2.  Lugar de ejecución
País: Alemania
En cualquier parte de un país dado

2.1.4.  Información general
Información complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXP4Y6MMBJY# Bekanntmachungs-
ID: CXP4Y6MMBJY Information gemäß § 135 Abs. 3 GWB: Die Auftraggeberin ist der Ansicht, 
dass die Auftragsvergabe ohne vorherige Veröffentlichung einer Bekanntmachung zur 
Durchführung eines Vergabeverfahrens im Amtsblatt der Europäischen Union zulässig ist, da 
ein vergaberechtsfreies Zulassungsverfahren (Open-House-Verfahren) durchgeführt wird. Ein 
Vertrag wird mit jedem Wirtschaftsteilnehmer geschlossen, der die hier bekanntgemachten 
Eignungskriterien erfüllt und Interesse an einem Vertragsschluss hat. Es erfolgt keine Auswahl 
eines oder mehrerer Wirtschaftsteilnehmer. Jedem Wirtschaftsteilnehmer wird ein 
jederzeitiges diskriminierungsfreies Beitrittsrecht zu den gleichen Bedingungen gewährt. Die 
Vertragsbedingungen wurden im Vorhinein in der Weise festgelegt, dass kein 
Wirtschaftsteilnehmer auf den Inhalt des Vertrags Einfluss nehmen konnte. Eindeutige Regeln 
über den Vertragsschluss und den Vertragsbeitritte werden in dieser Bekanntmachung sowie 
den Verfahrensbedingungen festgelegt. Die Durchführung des Zulassungsverfahrens wird 
europaweit publiziert. Vertragsschlüsse werden ebenfalls europaweit publiziert. Die 
Auftraggeberin bekundet hiermit die Absicht, den Vertrag mit jedem Wirtschaftsteilnehmer 
abzuschließen, der die bekanntgemachten Eignungskriterien erfüllt und Interesse an einem 
Vertragsschluss hat. Bezüglich der Beschreibung des Vertragsgegenstands verweisen wir 
zusätzlich auf die Verfahrensbedingungen, die zum Download bereitgestellt werden. Der Link 
findet sich in dieser Bekanntmachung. Der Name sowie die Kontaktdaten der Unternehmen, 
die den Zuschlag erhalten sollen, können nicht bekannt gemacht werden, da ein Vertrag mit 
jedem Wirtschaftsteilnehmer geschlossen wird, der die Eignungskriterien erfüllt sowie 
Interesse an einem Vertragsschluss hat. Verträge werden nicht vor Ablauf einer Frist von 
mindestens 10 Kalendertagen, gerechnet ab dem Tag nach der Veröffentlichung dieser 
Bekanntmachung, abgeschlossen. Die als zuständige Stelle für Rechtsbehelfs-
/Nachprüfungsverfahren benannten Vergabekammern des Bundes sind zuständig für die 
Überprüfung von Vergabeverfahren für öffentliche Aufträge im Anwendungsbereich des 
Kartellvergaberechts. Nach Auffassung der Auftraggeberin handelt es sich vorliegend nicht um 
einen öffentlichen Auftrag in diesem Sinne. Zuständig ist demnach das jeweils örtlich 
zuständige Sozialgericht. Für die Einlegung von Rechtsbehelfen gelten die Fristen des SGG. 
Rechtsgrundlage: Richtlinie 2014/24/EU vgv
Base jurídica: 
Directiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.5.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Número máximo de lotes a los que un licitador puede presentar ofertas: 3
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Condiciones del contrato: 
Número máximo de lotes por los que se pueden adjudicar contratos a un solo licitador: 3

2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Documento de contratación

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Bevacizumab (ATC: L01FG01)
Descripción: Es handelt sich nicht um ein offenes Verfahren, sondern um ein sog. Open-
House-Modell! Das Formular für das offene Verfahren wird lediglich deshalb verwandt, da kein 
Formular für das Open-House-Modell existiert. Verträge, die im Open-House-Modell 
geschlossen werden, unterfallen mangels Auswahlentscheidung nicht dem Vergaberecht. Eine 
Unterwerfung unter vergaberechtliche Regelungen ist mit der Verwendung dieses Formulars 
nicht verbunden. Die AOK Nordost. Die Gesundheitskasse., handelnd als Landesverband (§ 
207 Abs. 4 SGB V), dem BKK LANDESVERBAND MITTE, der BIG direkt gesund handelnd als 
Landesverband (§ 207 Abs. 4a SGB V) für die Vertragsregion Brandenburg, bestehend aus 
den Krankenkassen der Innungskrankenkassen: IKK classic, IKK - Die Innovationskasse, IKK 
Südwest, BIG direkt gesund, IKK Brandenburg und Berlin, IKK gesund plus, der 
Sozialversicherung für Landwirtschaft, Forsten und Gartenbau (SVLFG) als 
Landwirtschaftliche Krankenkasse, handelnd als Landesverband (§ 36 KVLG 1989), die 
KNAPPSCHAFT Regionaldirektionen Cottbus vertreten durch die Hauptverwaltung in 
Bochum, handeln als Landesverband (§ 212 Abs. 3 SGB V), sowie den Ersatzkassen die 
Techniker Krankenkasse (TK), die BARMER, die DAK - Gesundheit, die Kaufmännische 
Krankenkasse - KKH, die HEK - Hanseatische Krankenkasse, die Handelskrankenkasse (hkk), 
Bremen beabsichtigen, mit allen interessierten pharmazeutischen Unternehmen nicht-
exklusive Rabattvereinbarungen nach § 130a Abs. 8c SGB V für in Apotheken hergestellte 
parenterale Zubereitungen aus Fertigarzneimitteln in der Onkologie zur unmittelbaren 
ärztlichen Anwendung bei Patienten für die Region Brandenburg zu schließen. Die AOK 
Nordost. Die Gesundheitskasse. ist zum Abschluss dieser Rabattvereinbarungen, zu deren 
Kündigung und weiteren im Rahmen des Open-House-Verfahrens notwendigen Handlungen 
bevollmächtigt. Die Auftraggeberinnen bieten allen interessierten pharmazeutischen 
Unternehmen, die die unten genannten Eignungsvoraussetzungen erfüllen, den Abschluss 
identischer und nicht individuell verhandelbarer Rabattvereinbarungen an. Der 
frühestmögliche Vertragsbeginn ist der 01.05.2026, alle Verträge enden am 30.04.2027. Das 
Angebot muss bei Vertragsbeginn zum 01.05.2026 spätestens bis zum 21.03.2026 vorliegen. 
Für einen späteren Vertragsbeginn gilt als Einreichungsfrist der Angebote der 21. des 
jeweiligen Monats für einen Vertragsbeginn zum ÜBERNÄCHSTEN Monatsersten (Beispiel: 
Vertragsstart 01.06.2026; Frist zur Einreichung des Angebotes: 21.04.2026). Ein 
Vertragsschluss ist während dieser Laufzeit jederzeit möglich, spätestens jedoch am 
21.02.2026. Die Verträge können mit einer Frist von acht Wochen zum Monatsende gekündigt 
werden. Bei Inkrafttreten eines durch bundesweite oder landesspezifische, im offenen 
Verfahren geschlossenen Rabattvertrags über Arzneimittel mit dem auftragsgegenständlichen 
Wirkstoff für die Region Brandenburg treten die Open-House-Vereinbarungen automatisch für 
die entsprechende Laufzeit außer Kraft. Ein Vertrag wird mit allen interessierten 
pharmazeutischen Unternehmen geschlossen, die ihre Eignung durch eine ausgefüllte und 
unterschriebene Eigenerklärung zur Zuverlässigkeit nachweisen. Der pharmazeutische 
Unternehmer hat den ausgefüllten und unterzeichneten (die Vertretungsberechtigung des/der 
Unterzeichner/s muss sich aus dem Handelsregisterauszug ergeben, anderenfalls ist eine 
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Vollmacht vorzulegen) Vertrag nebst ausgefüllter Datei "OHV_8c_Brandenburg_Festlegung_
[Wirkstoffname]_PZN" sowie die ausgefüllte und unterzeichnete Eigenerklärung zur 
Zuverlässigkeit einzureichen. Die Unterlagen können in SCHRIFTFORM von Hand oder mit 
der qualifizierten elektronischen Signatur eingereicht werden. Nähere Informationen 
entnehmen Sie bitte dem Formular "Verfahrensinformation". Die Datei 
"OHV_8c_Brandenburg_Festlegung_[Wirkstoffname]_PZN" ist elektronisch zu übermitteln. 
Von Hand unterzeichnete Unterlagen in SCHRIFTFORM sind in 2-facher Fassung im Original 
an folgende Adresse einzusenden: per Post: AOK Nordost. Die Gesundheitskasse. Verträge 
Arzneimittel (Standort Berlin) Frau Bettina Piep 14456 Potsdam per Bote/Kurier: AOK Nordost. 
Die Gesundheitskasse. Verträge Arzneimittel (VP/0/0/2) Frau Bettina Piep Wilhelmstraße 1 
10963 Berlin Die Datei "OHV_8c_Brandenburg_Festlegung_[Wirkstoffname]_PZN" sind über 
den Kommunikationsbereich im Vergabeportal  einzureichen. Bei Eingang www.dtvp.de
vollständiger und korrekter Unterlagen bis zum 21. eines jeden Monats erfolgt der 
Vertragsbeginn zum ÜBERNÄCHSTEN Monatsersten. Bei von Hand unterzeichneten 
Unterlagen in SCHRIFTFORM ist eine Übersendung der vollständigen, ausgefüllten und 
unterzeichneten Unterlagen vorab als Scan über den Kommunikationsbereich im 
Vergabeportal  fristwahrend, wenn die vollständigen und korrekten www.dtvp.de
Originalunterlagen in Papierform bis zum 10. des Monats in dem der Vertrag beginnt bei der 
AOK Nordost. Die Gesundheitskasse., Arzneimittelversorgung, eingehen. Interessierte 
pharmazeutische Unternehmen können im Projektraum zum Open-House-Verfahren auf dem 
Portal  die Freischaltung der Vergabeunterlagen beantragen. Ein Link zum Portal www.dtvp.de
befindet sich in dieser Bekanntmachung. Als potentielle Vertragspartner kommen 
ausschließlich pharmazeutische Unternehmen in Betracht. Die Unterlagen des Open-House-
Verfahrens werden ausschließlich pharmazeutischen Unternehmen als potentiellen 
Vertragspartnern freigeschalten und sind streng vertraulich zu behandeln. Durch die 
Beantragung der Freischaltung durch die Unternehmen wird die vertrauliche Behandlung der 
Unterlagen bestätigt.
Identificador interno: 1

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificación principal (cpv): 33600000 Productos farmacéuticos

5.1.2.  Lugar de ejecución
País: Alemania
En cualquier parte de un país dado

5.1.3.  Duración estimada
Fecha de inicio: 01/05/2026
Fecha de finalización de la duración: 30/04/2027

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): sí
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): no
Información complementaria: Bekanntmachungs-ID: CXP4Y6MMBJY Information gemäß § 
135 Abs. 3 GWB: Die Auftraggeberin ist der Ansicht, dass die Auftragsvergabe ohne vorherige 
Veröffentlichung einer Bekanntmachung zur Durchführung eines Vergabeverfahrens im 
Amtsblatt der Europäischen Union zulässig ist, da ein vergaberechtsfreies 
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Zulassungsverfahren (Open-House-Verfahren) durchgeführt wird. Ein Vertrag wird mit jedem 
Wirtschaftsteilnehmer geschlossen, der die hier bekanntgemachten Eignungskriterien erfüllt 
und Interesse an einem Vertragsschluss hat. Es erfolgt keine Auswahl eines oder mehrerer 
Wirtschaftsteilnehmer. Jedem Wirtschaftsteilnehmer wird ein jederzeitiges 
diskriminierungsfreies Beitrittsrecht zu den gleichen Bedingungen gewährt. Die 
Vertragsbedingungen wurden im Vorhinein in der Weise festgelegt, dass kein 
Wirtschaftsteilnehmer auf den Inhalt des Vertrags Einfluss nehmen konnte. Eindeutige Regeln 
über den Vertragsschluss und den Vertragsbeitritte werden in dieser Bekanntmachung sowie 
den Verfahrensbedingungen festgelegt. Die Durchführung des Zulassungsverfahrens wird 
europaweit publiziert. Vertragsschlüsse werden ebenfalls europaweit publiziert. Die 
Auftraggeberin bekundet hiermit die Absicht, den Vertrag mit jedem Wirtschaftsteilnehmer 
abzuschließen, der die bekanntgemachten Eignungskriterien erfüllt und Interesse an einem 
Vertragsschluss hat. Bezüglich der Beschreibung des Vertragsgegenstands verweisen wir 
zusätzlich auf die Verfahrensbedingungen, die zum Download bereitgestellt werden. Der Link 
findet sich in dieser Bekanntmachung. Der Name sowie die Kontaktdaten der Unternehmen, 
die den Zuschlag erhalten sollen, können nicht bekannt gemacht werden, da ein Vertrag mit 
jedem Wirtschaftsteilnehmer geschlossen wird, der die Eignungskriterien erfüllt sowie 
Interesse an einem Vertragsschluss hat. Verträge werden nicht vor Ablauf einer Frist von 
mindestens 10 Kalendertagen, gerechnet ab dem Tag nach der Veröffentlichung dieser 
Bekanntmachung, abgeschlossen. Die als zuständige Stelle für Rechtsbehelfs-
/Nachprüfungsverfahren benannten Vergabekammern des Bundes sind zuständig für die 
Überprüfung von Vergabeverfahren für öffentliche Aufträge im Anwendungsbereich des 
Kartellvergaberechts. Nach Auffassung der Auftraggeberin handelt es sich vorliegend nicht um 
einen öffentlichen Auftrag in diesem Sinne. Zuständig ist demnach das jeweils örtlich 
zuständige Sozialgericht. Für die Einlegung von Rechtsbehelfen gelten die Fristen des SGG. 
Rechtsgrundlage: Richtlinie 2014/24/EU vgv

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes
Descripción del criterio de selección: Interessensbekundung zum Abschluss 
wirkstoffbezogener Rabattverträge gem. § 130a Abs. 8c SGB V mit der AOK Nordost.

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes
Descripción del criterio de selección: Eigenerklärung zur Zuverlässigkeit

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes
Descripción del criterio de selección: Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von 
Russlandsanktionen

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: Der Nachweis einer Betriebshaftpflichtversicherung muss 
aktuell gültig sein.

Criterio: Inscripción en un registro mercantil
Descripción del criterio de selección: Der Handelsregisterauszug muss aktuell sein und nicht 
älter als 2 Jahre.
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5.1.11.
 
Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Dirección de los pliegos de contratación: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMBJY
/documents
Canal de comunicación ad hoc: 
Dirección web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMBJY

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Permitida
Dirección para la presentación: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMBJY
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: Permitida
Plazo de recepción de ofertas: 21/02/2027 23:58:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, 
hora de verano de Europa Occidental
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 0 Semana
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente todos los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: siehe Unterlagen
Información sobre la apertura pública: 
Fecha de apertura: 21/02/2027 23:59:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, hora de 
verano de Europa Occidental
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturación electrónica: Obligatoria
Se utilizarán pedidos electrónicos: no
Se utilizará el pago electrónico: no

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Bundes beim 
Bundeskartellamt
Información sobre los plazos de revisión: Für den Fall, dass ein 
Vergabenachprüfungsverfahren eingeleitet wird, sind u.a. die folgenden Bestimmungen zu 
beachten: Bei der vorliegenden Veröffentlichung handelt es sich nicht um die Vergabe eines 
öffentlichen Auftrages im Sinne der Vergabekoordinationsrichtlinie ("Richtlinie 2014/24/EU des 
Europäischen Parlaments und des Rates") bzw. des Vergaberechts. Die folgenden Angaben 
erfolgen daher rein vorsorglich. Eine weitergehende Bedeutung, insbesondere eine 
Unterwerfung unter GWB-vergaberechtliche Regelungen (§§ 97 ff. GWB), ist damit nicht 
verbunden. Rein vorsorglich für den Fall, dass das Kartellvergaberecht für anwendbar 
gehalten wird, wird hingewiesen auf folgende Bestimmungen des Gesetzes gegen 
Wettbewerbsbeschränkungen: § 135 GWB Unwirksamkeit: (1) Ein öffentlicher Auftrag ist von 

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMBJY/documents
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Anfang an unwirksam, wenn der öffentliche Auftraggeber: 1. gegen § 134 GWB verstoßen hat 
oder 2. den Auftrag ohne vorherige Veröffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der 
Europäischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser 
Verstoß in einem Nachprüfungsverfahren festgestellt worden ist, (2) Die Unwirksamkeit nach 
Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 
Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 
öffentlichen Auftraggeber über den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht später als 6 Monate 
nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe 
im Amtsblatt der Europäischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung 
der Unwirksamkeit 30 Kalendertagenach Veröffentlichung der Bekanntmachung der 
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union. § 168 GWB Entscheidung der 
Vergabekammer: (1) Die Vergabekammer entscheidet, ob der Antragsteller in seinen Rechten 
verletzt ist und trifft die geeigneten Maßnahmen, um eine Rechtsverletzung zu beseitigen und 
eine Schädigung der betroffenen Interessen zu verhindern. Sie ist an die Anträge nicht 
gebunden und kann auch unabhängig davon auf die Rechtmäßigkeit des Vergabeverfahrens 
einwirken. (2) Ein wirksam erteilter Zuschlag kann nicht aufgehoben werden.
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
AOK Nordost. Die Gesundheitskasse.
Organización que recibe solicitudes de participación: AOK Nordost. Die Gesundheitskasse.

5.1.  Lote: LOT-0002
Título: Rituximab (ATC: L01FA01)
Descripción: Es handelt sich nicht um ein offenes Verfahren, sondern um ein sog. Open-
House-Modell! Das Formular für das offene Verfahren wird lediglich deshalb verwandt, da kein 
Formular für das Open-House-Modell existiert. Verträge, die im Open-House-Modell 
geschlossen werden, unterfallen mangels Auswahlentscheidung nicht dem Vergaberecht. Eine 
Unterwerfung unter vergaberechtliche Regelungen ist mit der Verwendung dieses Formulars 
nicht verbunden. Die AOK Nordost. Die Gesundheitskasse., handelnd als Landesverband (§ 
207 Abs. 4 SGB V), dem BKK LANDESVERBAND MITTE, der BIG direkt gesund handelnd als 
Landesverband (§ 207 Abs. 4a SGB V) für die Vertragsregion Brandenburg, bestehend aus 
den Krankenkassen der Innungskrankenkassen: IKK classic, IKK - Die Innovationskasse, IKK 
Südwest, BIG direkt gesund, IKK Brandenburg und Berlin, IKK gesund plus, der 
Sozialversicherung für Landwirtschaft, Forsten und Gartenbau (SVLFG) als 
Landwirtschaftliche Krankenkasse, handelnd als Landesverband (§ 36 KVLG 1989), die 
KNAPPSCHAFT Regionaldirektionen Cottbus vertreten durch die Hauptverwaltung in 
Bochum, handeln als Landesverband (§ 212 Abs. 3 SGB V), sowie den Ersatzkassen die 
Techniker Krankenkasse (TK), die BARMER, die DAK - Gesundheit, die Kaufmännische 
Krankenkasse - KKH, die HEK - Hanseatische Krankenkasse, die Handelskrankenkasse (hkk), 
Bremen beabsichtigen, mit allen interessierten pharmazeutischen Unternehmen nicht-
exklusive Rabattvereinbarungen nach § 130a Abs. 8c SGB V für in Apotheken hergestellte 
parenterale Zubereitungen aus Fertigarzneimitteln in der Onkologie zur unmittelbaren 
ärztlichen Anwendung bei Patienten für die Region Brandenburg zu schließen. Die AOK 
Nordost. Die Gesundheitskasse. ist zum Abschluss dieser Rabattvereinbarungen, zu deren 
Kündigung und weiteren im Rahmen des Open-House-Verfahrens notwendigen Handlungen 
bevollmächtigt. Die Auftraggeberinnen bieten allen interessierten pharmazeutischen 
Unternehmen, die die unten genannten Eignungsvoraussetzungen erfüllen, den Abschluss 
identischer und nicht individuell verhandelbarer Rabattvereinbarungen an. Der 
frühestmögliche Vertragsbeginn ist der 01.05.2026, alle Verträge enden am 30.04.2027. Das 
Angebot muss bei Vertragsbeginn zum 01.05.2026 spätestens bis zum 21.03.2026 vorliegen. 
Für einen späteren Vertragsbeginn gilt als Einreichungsfrist der Angebote der 21. des 
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jeweiligen Monats für einen Vertragsbeginn zum ÜBERNÄCHSTEN Monatsersten (Beispiel: 
Vertragsstart 01.06.2026; Frist zur Einreichung des Angebotes: 21.04.2026). Ein 
Vertragsschluss ist während dieser Laufzeit jederzeit möglich, spätestens jedoch am 
21.02.2026. Die Verträge können mit einer Frist von acht Wochen zum Monatsende gekündigt 
werden. Bei Inkrafttreten eines durch bundesweite oder landesspezifische, im offenen 
Verfahren geschlossenen Rabattvertrags über Arzneimittel mit dem auftragsgegenständlichen 
Wirkstoff für die Region Brandenburg treten die Open-House-Vereinbarungen automatisch für 
die entsprechende Laufzeit außer Kraft. Ein Vertrag wird mit allen interessierten 
pharmazeutischen Unternehmen geschlossen, die ihre Eignung durch eine ausgefüllte und 
unterschriebene Eigenerklärung zur Zuverlässigkeit nachweisen. Der pharmazeutische 
Unternehmer hat den ausgefüllten und unterzeichneten (die Vertretungsberechtigung des/der 
Unterzeichner/s muss sich aus dem Handelsregisterauszug ergeben, anderenfalls ist eine 
Vollmacht vorzulegen) Vertrag nebst ausgefüllter Datei "OHV_8c_Brandenburg_Festlegung_
[Wirkstoffname]_PZN" sowie die ausgefüllte und unterzeichnete Eigenerklärung zur 
Zuverlässigkeit einzureichen. Die Unterlagen können in SCHRIFTFORM von Hand oder mit 
der qualifizierten elektronischen Signatur eingereicht werden. Nähere Informationen 
entnehmen Sie bitte dem Formular "Verfahrensinformation". Die Datei 
"OHV_8c_Brandenburg_Festlegung_[Wirkstoffname]_PZN" ist elektronisch zu übermitteln. 
Von Hand unterzeichnete Unterlagen in SCHRIFTFORM sind in 2-facher Fassung im Original 
an folgende Adresse einzusenden: per Post: AOK Nordost. Die Gesundheitskasse. Verträge 
Arzneimittel (Standort Berlin) Frau Bettina Piep 14456 Potsdam per Bote/Kurier: AOK Nordost. 
Die Gesundheitskasse. Verträge Arzneimittel (VP/0/0/2) Frau Bettina Piep Wilhelmstraße 1 
10963 Berlin Die Datei "OHV_8c_Brandenburg_Festlegung_[Wirkstoffname]_PZN" sind über 
den Kommunikationsbereich im Vergabeportal  einzureichen. Bei Eingang www.dtvp.de
vollständiger und korrekter Unterlagen bis zum 21. eines jeden Monats erfolgt der 
Vertragsbeginn zum ÜBERNÄCHSTEN Monatsersten. Bei von Hand unterzeichneten 
Unterlagen in SCHRIFTFORM ist eine Übersendung der vollständigen, ausgefüllten und 
unterzeichneten Unterlagen vorab als Scan über den Kommunikationsbereich im 
Vergabeportal  fristwahrend, wenn die vollständigen und korrekten www.dtvp.de
Originalunterlagen in Papierform bis zum 10. des Monats in dem der Vertrag beginnt bei der 
AOK Nordost. Die Gesundheitskasse., Arzneimittelversorgung, eingehen. Interessierte 
pharmazeutische Unternehmen können im Projektraum zum Open-House-Verfahren auf dem 
Portal  die Freischaltung der Vergabeunterlagen beantragen. Ein Link zum Portal www.dtvp.de
befindet sich in dieser Bekanntmachung. Als potentielle Vertragspartner kommen 
ausschließlich pharmazeutische Unternehmen in Betracht. Die Unterlagen des Open-House-
Verfahrens werden ausschließlich pharmazeutischen Unternehmen als potentiellen 
Vertragspartnern freigeschalten und sind streng vertraulich zu behandeln. Durch die 
Beantragung der Freischaltung durch die Unternehmen wird die vertrauliche Behandlung der 
Unterlagen bestätigt.
Identificador interno: 2

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificación principal (cpv): 33600000 Productos farmacéuticos

5.1.2.  Lugar de ejecución
País: Alemania
En cualquier parte de un país dado

5.1.3.  Duración estimada
Fecha de inicio: 01/05/2026

http://www.dtvp.de
http://www.dtvp.de
http://www.dtvp.de
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Fecha de finalización de la duración: 30/04/2027

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): sí
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): no
Información complementaria: Bekanntmachungs-ID: CXP4Y6MMBJY Information gemäß § 
135 Abs. 3 GWB: Die Auftraggeberin ist der Ansicht, dass die Auftragsvergabe ohne vorherige 
Veröffentlichung einer Bekanntmachung zur Durchführung eines Vergabeverfahrens im 
Amtsblatt der Europäischen Union zulässig ist, da ein vergaberechtsfreies 
Zulassungsverfahren (Open-House-Verfahren) durchgeführt wird. Ein Vertrag wird mit jedem 
Wirtschaftsteilnehmer geschlossen, der die hier bekanntgemachten Eignungskriterien erfüllt 
und Interesse an einem Vertragsschluss hat. Es erfolgt keine Auswahl eines oder mehrerer 
Wirtschaftsteilnehmer. Jedem Wirtschaftsteilnehmer wird ein jederzeitiges 
diskriminierungsfreies Beitrittsrecht zu den gleichen Bedingungen gewährt. Die 
Vertragsbedingungen wurden im Vorhinein in der Weise festgelegt, dass kein 
Wirtschaftsteilnehmer auf den Inhalt des Vertrags Einfluss nehmen konnte. Eindeutige Regeln 
über den Vertragsschluss und den Vertragsbeitritte werden in dieser Bekanntmachung sowie 
den Verfahrensbedingungen festgelegt. Die Durchführung des Zulassungsverfahrens wird 
europaweit publiziert. Vertragsschlüsse werden ebenfalls europaweit publiziert. Die 
Auftraggeberin bekundet hiermit die Absicht, den Vertrag mit jedem Wirtschaftsteilnehmer 
abzuschließen, der die bekanntgemachten Eignungskriterien erfüllt und Interesse an einem 
Vertragsschluss hat. Bezüglich der Beschreibung des Vertragsgegenstands verweisen wir 
zusätzlich auf die Verfahrensbedingungen, die zum Download bereitgestellt werden. Der Link 
findet sich in dieser Bekanntmachung. Der Name sowie die Kontaktdaten der Unternehmen, 
die den Zuschlag erhalten sollen, können nicht bekannt gemacht werden, da ein Vertrag mit 
jedem Wirtschaftsteilnehmer geschlossen wird, der die Eignungskriterien erfüllt sowie 
Interesse an einem Vertragsschluss hat. Verträge werden nicht vor Ablauf einer Frist von 
mindestens 10 Kalendertagen, gerechnet ab dem Tag nach der Veröffentlichung dieser 
Bekanntmachung, abgeschlossen. Die als zuständige Stelle für Rechtsbehelfs-
/Nachprüfungsverfahren benannten Vergabekammern des Bundes sind zuständig für die 
Überprüfung von Vergabeverfahren für öffentliche Aufträge im Anwendungsbereich des 
Kartellvergaberechts. Nach Auffassung der Auftraggeberin handelt es sich vorliegend nicht um 
einen öffentlichen Auftrag in diesem Sinne. Zuständig ist demnach das jeweils örtlich 
zuständige Sozialgericht. Für die Einlegung von Rechtsbehelfen gelten die Fristen des SGG. 
Rechtsgrundlage: Richtlinie 2014/24/EU vgv

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes
Descripción del criterio de selección: Interessensbekundung zum Abschluss 
wirkstoffbezogener Rabattverträge gem. § 130a Abs. 8c SGB V mit der AOK Nordost.

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes
Descripción del criterio de selección: Eigenerklärung zur Zuverlässigkeit
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Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes
Descripción del criterio de selección: Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von 
Russlandsanktionen

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: Der Nachweis einer Betriebshaftpflichtversicherung muss 
aktuell gültig sein.

Criterio: Inscripción en un registro mercantil
Descripción del criterio de selección: Der Handelsregisterauszug muss aktuell sein und nicht 
älter als 2 Jahre.

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Dirección de los pliegos de contratación: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMBJY
/documents
Canal de comunicación ad hoc: 
Dirección web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMBJY

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Permitida
Dirección para la presentación: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMBJY
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: Permitida
Plazo de recepción de ofertas: 21/02/2027 23:58:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, 
hora de verano de Europa Occidental
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 0 Semana
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente todos los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: siehe Unterlagen
Información sobre la apertura pública: 
Fecha de apertura: 21/02/2027 23:59:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, hora de 
verano de Europa Occidental
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturación electrónica: Obligatoria
Se utilizarán pedidos electrónicos: no
Se utilizará el pago electrónico: no

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMBJY/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMBJY/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMBJY
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMBJY
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Organización encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Bundes beim 
Bundeskartellamt
Información sobre los plazos de revisión: Für den Fall, dass ein 
Vergabenachprüfungsverfahren eingeleitet wird, sind u.a. die folgenden Bestimmungen zu 
beachten: Bei der vorliegenden Veröffentlichung handelt es sich nicht um die Vergabe eines 
öffentlichen Auftrages im Sinne der Vergabekoordinationsrichtlinie ("Richtlinie 2014/24/EU des 
Europäischen Parlaments und des Rates") bzw. des Vergaberechts. Die folgenden Angaben 
erfolgen daher rein vorsorglich. Eine weitergehende Bedeutung, insbesondere eine 
Unterwerfung unter GWB-vergaberechtliche Regelungen (§§ 97 ff. GWB), ist damit nicht 
verbunden. Rein vorsorglich für den Fall, dass das Kartellvergaberecht für anwendbar 
gehalten wird, wird hingewiesen auf folgende Bestimmungen des Gesetzes gegen 
Wettbewerbsbeschränkungen: § 135 GWB Unwirksamkeit: (1) Ein öffentlicher Auftrag ist von 
Anfang an unwirksam, wenn der öffentliche Auftraggeber: 1. gegen § 134 GWB verstoßen hat 
oder 2. den Auftrag ohne vorherige Veröffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der 
Europäischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser 
Verstoß in einem Nachprüfungsverfahren festgestellt worden ist, (2) Die Unwirksamkeit nach 
Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 
Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 
öffentlichen Auftraggeber über den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht später als 6 Monate 
nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe 
im Amtsblatt der Europäischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung 
der Unwirksamkeit 30 Kalendertagenach Veröffentlichung der Bekanntmachung der 
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union. § 168 GWB Entscheidung der 
Vergabekammer: (1) Die Vergabekammer entscheidet, ob der Antragsteller in seinen Rechten 
verletzt ist und trifft die geeigneten Maßnahmen, um eine Rechtsverletzung zu beseitigen und 
eine Schädigung der betroffenen Interessen zu verhindern. Sie ist an die Anträge nicht 
gebunden und kann auch unabhängig davon auf die Rechtmäßigkeit des Vergabeverfahrens 
einwirken. (2) Ein wirksam erteilter Zuschlag kann nicht aufgehoben werden.
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
AOK Nordost. Die Gesundheitskasse.
Organización que recibe solicitudes de participación: AOK Nordost. Die Gesundheitskasse.

5.1.  Lote: LOT-0003
Título: Trastuzumab (ATC: L01FD01)
Descripción: Es handelt sich nicht um ein offenes Verfahren, sondern um ein sog. Open-
House-Modell! Das Formular für das offene Verfahren wird lediglich deshalb verwandt, da kein 
Formular für das Open-House-Modell existiert. Verträge, die im Open-House-Modell 
geschlossen werden, unterfallen mangels Auswahlentscheidung nicht dem Vergaberecht. Eine 
Unterwerfung unter vergaberechtliche Regelungen ist mit der Verwendung dieses Formulars 
nicht verbunden. Die AOK Nordost. Die Gesundheitskasse., handelnd als Landesverband (§ 
207 Abs. 4 SGB V), dem BKK LANDESVERBAND MITTE, der BIG direkt gesund handelnd als 
Landesverband (§ 207 Abs. 4a SGB V) für die Vertragsregion Brandenburg, bestehend aus 
den Krankenkassen der Innungskrankenkassen: IKK classic, IKK - Die Innovationskasse, IKK 
Südwest, BIG direkt gesund, IKK Brandenburg und Berlin, IKK gesund plus, der 
Sozialversicherung für Landwirtschaft, Forsten und Gartenbau (SVLFG) als 
Landwirtschaftliche Krankenkasse, handelnd als Landesverband (§ 36 KVLG 1989), die 
KNAPPSCHAFT Regionaldirektionen Cottbus vertreten durch die Hauptverwaltung in 
Bochum, handeln als Landesverband (§ 212 Abs. 3 SGB V), sowie den Ersatzkassen die 
Techniker Krankenkasse (TK), die BARMER, die DAK - Gesundheit, die Kaufmännische 
Krankenkasse - KKH, die HEK - Hanseatische Krankenkasse, die Handelskrankenkasse (hkk), 
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Bremen beabsichtigen, mit allen interessierten pharmazeutischen Unternehmen nicht-
exklusive Rabattvereinbarungen nach § 130a Abs. 8c SGB V für in Apotheken hergestellte 
parenterale Zubereitungen aus Fertigarzneimitteln in der Onkologie zur unmittelbaren 
ärztlichen Anwendung bei Patienten für die Region Brandenburg zu schließen. Die AOK 
Nordost. Die Gesundheitskasse. ist zum Abschluss dieser Rabattvereinbarungen, zu deren 
Kündigung und weiteren im Rahmen des Open-House-Verfahrens notwendigen Handlungen 
bevollmächtigt. Die Auftraggeberinnen bieten allen interessierten pharmazeutischen 
Unternehmen, die die unten genannten Eignungsvoraussetzungen erfüllen, den Abschluss 
identischer und nicht individuell verhandelbarer Rabattvereinbarungen an. Der 
frühestmögliche Vertragsbeginn ist der 01.05.2026, alle Verträge enden am 30.04.2027. Das 
Angebot muss bei Vertragsbeginn zum 01.05.2026 spätestens bis zum 21.03.2026 vorliegen. 
Für einen späteren Vertragsbeginn gilt als Einreichungsfrist der Angebote der 21. des 
jeweiligen Monats für einen Vertragsbeginn zum ÜBERNÄCHSTEN Monatsersten (Beispiel: 
Vertragsstart 01.06.2026; Frist zur Einreichung des Angebotes: 21.04.2026). Ein 
Vertragsschluss ist während dieser Laufzeit jederzeit möglich, spätestens jedoch am 
21.02.2026. Die Verträge können mit einer Frist von acht Wochen zum Monatsende gekündigt 
werden. Bei Inkrafttreten eines durch bundesweite oder landesspezifische, im offenen 
Verfahren geschlossenen Rabattvertrags über Arzneimittel mit dem auftragsgegenständlichen 
Wirkstoff für die Region Brandenburg treten die Open-House-Vereinbarungen automatisch für 
die entsprechende Laufzeit außer Kraft. Ein Vertrag wird mit allen interessierten 
pharmazeutischen Unternehmen geschlossen, die ihre Eignung durch eine ausgefüllte und 
unterschriebene Eigenerklärung zur Zuverlässigkeit nachweisen. Der pharmazeutische 
Unternehmer hat den ausgefüllten und unterzeichneten (die Vertretungsberechtigung des/der 
Unterzeichner/s muss sich aus dem Handelsregisterauszug ergeben, anderenfalls ist eine 
Vollmacht vorzulegen) Vertrag nebst ausgefüllter Datei "OHV_8c_Brandenburg_Festlegung_
[Wirkstoffname]_PZN" sowie die ausgefüllte und unterzeichnete Eigenerklärung zur 
Zuverlässigkeit einzureichen. Die Unterlagen können in SCHRIFTFORM von Hand oder mit 
der qualifizierten elektronischen Signatur eingereicht werden. Nähere Informationen 
entnehmen Sie bitte dem Formular "Verfahrensinformation". Die Datei 
"OHV_8c_Brandenburg_Festlegung_[Wirkstoffname]_PZN" ist elektronisch zu übermitteln. 
Von Hand unterzeichnete Unterlagen in SCHRIFTFORM sind in 2-facher Fassung im Original 
an folgende Adresse einzusenden: per Post: AOK Nordost. Die Gesundheitskasse. Verträge 
Arzneimittel (Standort Berlin) Frau Bettina Piep 14456 Potsdam per Bote/Kurier: AOK Nordost. 
Die Gesundheitskasse. Verträge Arzneimittel (VP/0/0/2) Frau Bettina Piep Wilhelmstraße 1 
10963 Berlin Die Datei "OHV_8c_Brandenburg_Festlegung_[Wirkstoffname]_PZN" sind über 
den Kommunikationsbereich im Vergabeportal  einzureichen. Bei Eingang www.dtvp.de
vollständiger und korrekter Unterlagen bis zum 21. eines jeden Monats erfolgt der 
Vertragsbeginn zum ÜBERNÄCHSTEN Monatsersten. Bei von Hand unterzeichneten 
Unterlagen in SCHRIFTFORM ist eine Übersendung der vollständigen, ausgefüllten und 
unterzeichneten Unterlagen vorab als Scan über den Kommunikationsbereich im 
Vergabeportal  fristwahrend, wenn die vollständigen und korrekten www.dtvp.de
Originalunterlagen in Papierform bis zum 10. des Monats in dem der Vertrag beginnt bei der 
AOK Nordost. Die Gesundheitskasse., Arzneimittelversorgung, eingehen. Interessierte 
pharmazeutische Unternehmen können im Projektraum zum Open-House-Verfahren auf dem 
Portal  die Freischaltung der Vergabeunterlagen beantragen. Ein Link zum Portal www.dtvp.de
befindet sich in dieser Bekanntmachung. Als potentielle Vertragspartner kommen 
ausschließlich pharmazeutische Unternehmen in Betracht. Die Unterlagen des Open-House-
Verfahrens werden ausschließlich pharmazeutischen Unternehmen als potentiellen 

http://www.dtvp.de
http://www.dtvp.de
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Vertragspartnern freigeschalten und sind streng vertraulich zu behandeln. Durch die 
Beantragung der Freischaltung durch die Unternehmen wird die vertrauliche Behandlung der 
Unterlagen bestätigt.
Identificador interno: 3

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificación principal (cpv): 33600000 Productos farmacéuticos

5.1.2.  Lugar de ejecución
País: Alemania
En cualquier parte de un país dado

5.1.3.  Duración estimada
Fecha de inicio: 01/05/2026
Fecha de finalización de la duración: 30/04/2027

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): sí
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): no
Información complementaria: Bekanntmachungs-ID: CXP4Y6MMBJY Information gemäß § 
135 Abs. 3 GWB: Die Auftraggeberin ist der Ansicht, dass die Auftragsvergabe ohne vorherige 
Veröffentlichung einer Bekanntmachung zur Durchführung eines Vergabeverfahrens im 
Amtsblatt der Europäischen Union zulässig ist, da ein vergaberechtsfreies 
Zulassungsverfahren (Open-House-Verfahren) durchgeführt wird. Ein Vertrag wird mit jedem 
Wirtschaftsteilnehmer geschlossen, der die hier bekanntgemachten Eignungskriterien erfüllt 
und Interesse an einem Vertragsschluss hat. Es erfolgt keine Auswahl eines oder mehrerer 
Wirtschaftsteilnehmer. Jedem Wirtschaftsteilnehmer wird ein jederzeitiges 
diskriminierungsfreies Beitrittsrecht zu den gleichen Bedingungen gewährt. Die 
Vertragsbedingungen wurden im Vorhinein in der Weise festgelegt, dass kein 
Wirtschaftsteilnehmer auf den Inhalt des Vertrags Einfluss nehmen konnte. Eindeutige Regeln 
über den Vertragsschluss und den Vertragsbeitritte werden in dieser Bekanntmachung sowie 
den Verfahrensbedingungen festgelegt. Die Durchführung des Zulassungsverfahrens wird 
europaweit publiziert. Vertragsschlüsse werden ebenfalls europaweit publiziert. Die 
Auftraggeberin bekundet hiermit die Absicht, den Vertrag mit jedem Wirtschaftsteilnehmer 
abzuschließen, der die bekanntgemachten Eignungskriterien erfüllt und Interesse an einem 
Vertragsschluss hat. Bezüglich der Beschreibung des Vertragsgegenstands verweisen wir 
zusätzlich auf die Verfahrensbedingungen, die zum Download bereitgestellt werden. Der Link 
findet sich in dieser Bekanntmachung. Der Name sowie die Kontaktdaten der Unternehmen, 
die den Zuschlag erhalten sollen, können nicht bekannt gemacht werden, da ein Vertrag mit 
jedem Wirtschaftsteilnehmer geschlossen wird, der die Eignungskriterien erfüllt sowie 
Interesse an einem Vertragsschluss hat. Verträge werden nicht vor Ablauf einer Frist von 
mindestens 10 Kalendertagen, gerechnet ab dem Tag nach der Veröffentlichung dieser 
Bekanntmachung, abgeschlossen. Die als zuständige Stelle für Rechtsbehelfs-
/Nachprüfungsverfahren benannten Vergabekammern des Bundes sind zuständig für die 
Überprüfung von Vergabeverfahren für öffentliche Aufträge im Anwendungsbereich des 
Kartellvergaberechts. Nach Auffassung der Auftraggeberin handelt es sich vorliegend nicht um 
einen öffentlichen Auftrag in diesem Sinne. Zuständig ist demnach das jeweils örtlich 
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zuständige Sozialgericht. Für die Einlegung von Rechtsbehelfen gelten die Fristen des SGG. 
Rechtsgrundlage: Richtlinie 2014/24/EU vgv

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes
Descripción del criterio de selección: Interessensbekundung zum Abschluss 
wirkstoffbezogener Rabattverträge gem. § 130a Abs. 8c SGB V mit der AOK Nordost.

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes
Descripción del criterio de selección: Eigenerklärung zur Zuverlässigkeit

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes
Descripción del criterio de selección: Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von 
Russlandsanktionen

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: Der Nachweis einer Betriebshaftpflichtversicherung muss 
aktuell gültig sein.

Criterio: Inscripción en un registro mercantil
Descripción del criterio de selección: Der Handelsregisterauszug muss aktuell sein und nicht 
älter als 2 Jahre.

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Dirección de los pliegos de contratación: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMBJY
/documents
Canal de comunicación ad hoc: 
Dirección web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMBJY

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Permitida
Dirección para la presentación: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMBJY
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: Permitida
Plazo de recepción de ofertas: 21/02/2027 23:58:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, 
hora de verano de Europa Occidental
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 0 Semana
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente todos los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: siehe Unterlagen
Información sobre la apertura pública: 

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMBJY/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMBJY/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMBJY
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6MMBJY
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Fecha de apertura: 21/02/2027 23:59:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, hora de 
verano de Europa Occidental
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturación electrónica: Obligatoria
Se utilizarán pedidos electrónicos: no
Se utilizará el pago electrónico: no

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Bundes beim 
Bundeskartellamt
Información sobre los plazos de revisión: Für den Fall, dass ein 
Vergabenachprüfungsverfahren eingeleitet wird, sind u.a. die folgenden Bestimmungen zu 
beachten: Bei der vorliegenden Veröffentlichung handelt es sich nicht um die Vergabe eines 
öffentlichen Auftrages im Sinne der Vergabekoordinationsrichtlinie ("Richtlinie 2014/24/EU des 
Europäischen Parlaments und des Rates") bzw. des Vergaberechts. Die folgenden Angaben 
erfolgen daher rein vorsorglich. Eine weitergehende Bedeutung, insbesondere eine 
Unterwerfung unter GWB-vergaberechtliche Regelungen (§§ 97 ff. GWB), ist damit nicht 
verbunden. Rein vorsorglich für den Fall, dass das Kartellvergaberecht für anwendbar 
gehalten wird, wird hingewiesen auf folgende Bestimmungen des Gesetzes gegen 
Wettbewerbsbeschränkungen: § 135 GWB Unwirksamkeit: (1) Ein öffentlicher Auftrag ist von 
Anfang an unwirksam, wenn der öffentliche Auftraggeber: 1. gegen § 134 GWB verstoßen hat 
oder 2. den Auftrag ohne vorherige Veröffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der 
Europäischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser 
Verstoß in einem Nachprüfungsverfahren festgestellt worden ist, (2) Die Unwirksamkeit nach 
Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 
Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 
öffentlichen Auftraggeber über den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht später als 6 Monate 
nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe 
im Amtsblatt der Europäischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung 
der Unwirksamkeit 30 Kalendertagenach Veröffentlichung der Bekanntmachung der 
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union. § 168 GWB Entscheidung der 
Vergabekammer: (1) Die Vergabekammer entscheidet, ob der Antragsteller in seinen Rechten 
verletzt ist und trifft die geeigneten Maßnahmen, um eine Rechtsverletzung zu beseitigen und 
eine Schädigung der betroffenen Interessen zu verhindern. Sie ist an die Anträge nicht 
gebunden und kann auch unabhängig davon auf die Rechtmäßigkeit des Vergabeverfahrens 
einwirken. (2) Ein wirksam erteilter Zuschlag kann nicht aufgehoben werden.
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
AOK Nordost. Die Gesundheitskasse.
Organización que recibe solicitudes de participación: AOK Nordost. Die Gesundheitskasse.

8. Organizaciones

8.1.  ORG-0001
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Denominación oficial: AOK Nordost. Die Gesundheitskasse.
Número de registro: DE275390265
Dirección postal: Brandenburger Straße 72
Localidad: Potsdam
Código postal: 14467
Subdivisión del país (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
País: Alemania
Correo electrónico: ohv_zyto@nordost.aok.de
Teléfono: 08002650800
Funciones de esta organización: 
Comprador
Jefe de grupo
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación
Organización que recibe solicitudes de participación

8.1.  ORG-0002
Denominación oficial: BKK Landesverband Mitte
Número de registro: IK101722005
Localidad: Hannover
Código postal: 30173
Subdivisión del país (NUTS): Region Hannover (DE929)
País: Alemania
Correo electrónico: ohv_zyto@nordost.aok.de
Teléfono: 08002650800
Funciones de esta organización: 
Comprador

8.1.  ORG-0003
Denominación oficial: IKK - Brandenburg und Berlin handelnd als Landesverband (§ 207 Abs. 
4a SGB V) bestehend aus den Krankenkassen der Innungskrankenkassen: IKK classic, IKK - 
Die Innovationskasse, IKK Südwest, BIG direkt gesund, IKK Brandenburg und Berlin, IKK 
gesund plus
Número de registro: DE287664937
Localidad: Berlin
Código postal: 10787
Subdivisión del país (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
País: Alemania
Correo electrónico: ohv_zyto@nordost.aok.de
Teléfono: 08002650800
Funciones de esta organización: 
Comprador

8.1.  ORG-0004
Denominación oficial: KNAPPSCHAFT Regionaldirektion Cottbus-Berlin und Nord (Hamburg) 
vertreten durch die Hauptverwaltung in Bochum, handeln als Landesverband (§ 212 Abs. 3 
SGB V)
Número de registro: DE124089627
Localidad: Bochum
Código postal: 44799
Subdivisión del país (NUTS): Bochum, Kreisfreie Stadt (DEA51)
País: Alemania

mailto:ohv_zyto@nordost.aok.de
mailto:ohv_zyto@nordost.aok.de
mailto:ohv_zyto@nordost.aok.de
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Correo electrónico: ohv_zyto@nordost.aok.de
Teléfono: 08002650800
Funciones de esta organización: 
Comprador

8.1.  ORG-0005
Denominación oficial: Sozialversicherung für Landwirtschaft, Forsten und Gartenbau (SVLFG) 
als Landwirtschaftliche Krankenkasse, handelnd als Landesverband (§ 36 KVLG 1989)
Número de registro: DE264833463
Localidad: Kassel
Código postal: 34131
Subdivisión del país (NUTS): Kassel, Kreisfreie Stadt (DE731)
País: Alemania
Correo electrónico: ohv_zyto@nordost.aok.de
Teléfono: 08002650800
Funciones de esta organización: 
Comprador

8.1.  ORG-0006
Denominación oficial: Techniker Krankenkasse
Número de registro: DE811313100
Localidad: Hamburg
Código postal: 22305
Subdivisión del país (NUTS): Hamburg (DE600)
País: Alemania
Correo electrónico: ohv_zyto@nordost.aok.de
Teléfono: 08002650800
Funciones de esta organización: 
Comprador

8.1.  ORG-0007
Denominación oficial: BARMER
Número de registro: DE121009029
Localidad: Wuppertal
Código postal: 42285
Subdivisión del país (NUTS): Berlin (DE300)
País: Alemania
Correo electrónico: ohv_zyto@nordost.aok.de
Teléfono: 08002650800
Funciones de esta organización: 
Comprador

8.1.  ORG-0008
Denominación oficial: DAK-Gesundheit
Número de registro: DE811462382
Localidad: Hamburg
Código postal: 20097
Subdivisión del país (NUTS): Hamburg (DE600)
País: Alemania
Correo electrónico: ohv_zyto@nordost.aok.de
Teléfono: 08002650800

mailto:ohv_zyto@nordost.aok.de
mailto:ohv_zyto@nordost.aok.de
mailto:ohv_zyto@nordost.aok.de
mailto:ohv_zyto@nordost.aok.de
mailto:ohv_zyto@nordost.aok.de
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Funciones de esta organización: 
Comprador

8.1.  ORG-0009
Denominación oficial: Kaufmännische Krankenkasse - KKH
Número de registro: DE811554035
Localidad: Hannover
Código postal: 30625
Subdivisión del país (NUTS): Region Hannover (DE929)
País: Alemania
Correo electrónico: ohv_zyto@nordost.aok.de
Teléfono: 08002650800
Funciones de esta organización: 
Comprador

8.1.  ORG-0010
Denominación oficial: HEK - Hanseatische Krankenkasse
Número de registro: DE811581812
Localidad: Hamburg
Código postal: 22041
Subdivisión del país (NUTS): Hamburg (DE600)
País: Alemania
Correo electrónico: ohv_zyto@nordost.aok.de
Teléfono: 08002650800
Funciones de esta organización: 
Comprador

8.1.  ORG-0011
Denominación oficial: Handelskrankenkasse (hkk)
Número de registro: DE812164907
Localidad: Bremen
Código postal: 28195
Subdivisión del país (NUTS): Bremen, Kreisfreie Stadt (DE501)
País: Alemania
Correo electrónico: ohv_zyto@nordost.aok.de
Teléfono: 08002650800
Funciones de esta organización: 
Comprador

8.1.  ORG-0012
Denominación oficial: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Número de registro: t:022894990
Dirección postal: Kaiser-Friedrich-Straße 16
Localidad: Bonn
Código postal: 53113
Subdivisión del país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemania
Correo electrónico: vk@bundeskartellamt.bund.de
Teléfono: +49 22894990
Fax: +49 2289499163
Dirección de internet: https://www.bundeskartellamt.de

mailto:ohv_zyto@nordost.aok.de
mailto:ohv_zyto@nordost.aok.de
mailto:ohv_zyto@nordost.aok.de
mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de
https://www.bundeskartellamt.de
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Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0013
Denominación oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Número de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisión del país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemania
Correo electrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organización: 
TED eSender

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: bef2e0c4-5940-4c2c-a4cf-a1495f5785a1  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 16
Fecha de envío del anuncio: 11/02/2026 14:23:15 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, hora 
de verano de Europa Occidental
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: alemán
Número de publicación del anuncio: 100552-2026
Número de la edición del DO S: 30/2026
Fecha de publicación: 12/02/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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